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बायबल दया विषे काय सांगस? — भक्तिभाव अनं प्रार्थना · KJV

शास्त्रवचना Strong's क्रमांकांसहित
एक भक्तिपाठ अनी एक प्रार्थना · एक छोटं वाचन जवाडं ठेवाले, अनी शेवटले एक प्रार्थना

Mercy — मूलभूत बायबलसंबंधी सिद्धांत

PARICHAY

आज सकायेरतीन तुमना पाय जमीनले टेकनास पयला, हाई गोष्ट तुमनामां आधीच खरी व्हई गयेली आहे: देवनी दया नवी आहे. ती
काल्या पापासोबत जुनी झाली नाही. तुमी जागा व्हवाच्या पयलाच ती तुमना करता नवीनतीन तयार करेल व्हती, कारण ती एक
अशा विश्वासूपणामातीन वहात राहे जो कदी नाकाम व्हई नही सके . आज दिनवा सुरवातीले तुमले असा कोणी देव भेटत नही जेनी
हात बांधेल आहेत अनी जो तुमना दोष गिनत बेठला आहे. तुमले भेटतंस असा एक जो दयामां आनंद माने आहे, जेनी दया रोज
सकायेर नवी व्हये. पयला ती दया घे, कायबी करीन ती कमावाना पयलाच — मंग जी दया तुमले फु कटमां मिळे ल आहे तीच दया
तुमी आज भेटणारा हर एक माणुसले, दिनवाना हर एक घडीले, दखाडो.

HEBREW KEYWORDS हिब्रू संबं महत्वाचा शब्दहीन

“दया” — H2617 chesed — करार-प्रेम, अटळ दया
ती दया जी करारमातीन वाहतस अनी जिनी कधीच खोटी व्हास नही — अनी ती दरसाना सक्काळले नवीन व्हतस

“दयाभाव” — H7356 racham — करुणा; येच शब्द दुसरीकडे कु शी (गर्भाशय) साठी वापरला जाथे
दया सर्वात खोल गर्भाच्या जागाईन — माय-येवढी खोल, अनं ती कधीच चुकस नही

“दया कर” — H2603 chanan — दयाळू  व्हावु, आपल्यापेक्षा खालच्या माणसाकडे दयासित वाकावु
एका दोषी माणसनी आरोळी, अनी तो देव जो जाणीबुजीन वाट दखस जेणेकरीन तो तिले उत्तर देई शके

सकाळ — मले लवकर शोधा

Proverbs 8:17 ↗ read this in your Bible

मी त्यासले प्रे म करतो जे मले प्रे म करतस — जे मले लवकर सोधतस ते मले पावतस.

Lamentations 3:22 ↗ read this in your Bible

नाश नही व्हतस, कारण त्याना करुणा कमी नही होत → दरसाल सकाळले नवीन + तुझी विश्वासूता मोठी आहे.

Psalm 5:3 ↗ read this in your Bible

माझा आवाज सकायेमा तू ऐकशीन → सकायेमा मी तुले माझी प्रार्थना करसू, अनी वाट पाहसू.

(माले वैयक्तिक विचार — आज सकायनले, तुनी काई कमावाना पहिले, दया आतापावतोच नवीन शे. तू दिवसना सुरुवात कर्जदार व्हिसन नही करस; तू ती
सुरुवात आधीच देल्ली जायेल शे अशी करस. आज देवकडतीन आणखी काई मांगावाना पहिले, वर बग अनी हाई एक गोष्ट पहिले स्वीकार कर: तुनावर



त्याना दया, आज सकायनले, अगदी नवीकोरी.)
NOON — आणि दुपारले मी प्रार्थना करसू

Psalm 55:17 ↗ read this in your Bible

साजे, सक्काळे  नि दुपारले, मी प्रार्थना करसू, नि मोठ्यानी ओरडसू → तो माझा आवाज ऐकीन.

प्रेषित 10:9 दुसरा दिन त्या गावना जवळपास पोहचीच गयतात, तवयच दुपारना येळले पेत्र प्रार्थना कराले धाबावर गया.
Pितर प्रार्थना करण्यासाठी धाब्यावर गेला → साधारण सहाव्या तासाले.

मीखा 6:8 हे मनुष्य, चांगलं अनी वाईट काय ते त्यानी तुले दखाडेल शे; नीतितीन वागाण, आवडतीन दया करणं अनं आपला देवना
समोर नम्रभावतीन चालण यानाशिवाय परमेश्वर तुनाजोडे काय मांगस? [H2617 chesed ⚑]

न्याय कर + दयेवर प्रे म कर + तुना देवासंगे नम्रतीनं चाल.

(माझा वैयक्तिक विचार — दुपारच्या वखतले, तुहे काम एक मिनिट थांबाड. सकाळच्या वचनाले याद कर. आपनाले एक सवाल पुसा: आज तुहा वाटावरतीन
कोई गेला व्हता का ज्याले दयाची जरूर व्हती अनी तुनाईन त्याले मिळनी नही? असा व्हयनं तर, हाच वखत आहे परत फिरीन ते देवाचा, फक्त एक
शब्दतरी. मंग तुहा कामाकडे परत जा.)
रात — दिवस अन् रात मनन करा

Psalm 63:6 ↗ read this in your Bible

जवा मी माले बिछान्यावर तुनी आठवण करस → रातना पहरमा तुना ध्यान करस.

Psalm 51:1 ↗ read this in your Bible

माले दया कर, हे देवा → तुना अपार करुणेसारखा माठा अपराध पुसी टाक.

इफिस 4:26 तुम्हीन राग करा, परंतु पाप करू नका; तुम्हीन रागावनात तर सुर्य मावळाले नको.
तुम्हीन राग करा, परंतु पाप करू नका → तुम्हीन रागावनात तर सुर्य मावळाले नको.

हृदयमा लपाडाना वचन

Psalm 100:5 ↗ read this in your Bible

त्याची दया सदाकाळ राहे → त्याचं सत्य सर्व पिढ्यांपावेत टिकी राहे.

(माले वैयक्तिक विचार — आज रातले, दिन मांगे वळीन ह्या दोन वचनासना उजेडमा बग. आज तुले दयासनी गरज कठे  व्हयनी, अनी तठीन तठीन मांगनी
का नही? कोणले तुनी दया गरज व्हयनी अनी तठीन तू रागमा राहीन दया करनी टाळनी का? एफे सीस ४:२६ मा सांगेल हाई प्रमाणे झोपाआगोदर सर्व सोडी
दे . मंग विश्राम कर: त्यानी दया अनंतकाळ राहनारी शे, अनी ती आज संपनी नही, अनी उद्याबी संपनार नही.)
अंतिम विचार

Deuteronomy 6:6 ↗ read this in your Bible

हि वचन तुना हृदयमा र्‍हाणो पाहिजे → जवय तु बठस, चालस, सुतस, अन उठस तवय त्यासबद्दल बोलत र्‍हा.

दया एक तासाना विषय नाई. जवा तू जागा व्हता, तवा ती नवीन व्हती, दुपारले परत तिची गरज पडनी, अनी झोपी जाता वखत तुले
शेवटला हाई याद ऱ्हास की तुले अजून तिची गरज व्हती अनी अजून ती तुले मिळत व्हती. घरमा बैसनं, रस्तामा चालनं, आडवा
व्हनं, अनी उठनं — रोजना दिवसना प्रत्येक भाग देवना दयामाच जगू शकस, जर तू या तीन वखतमा दरवखतले तिकडे परत परत
जास.

आज लागू करा

1. (सकायझं) आज सकायले काहीबी खाजासाठे , विलापगीत 3:22-23 एकदा मोठ्यान वाचा, अनी आज देवना एक खास नवीन दयेसाठे  त्याना आभार माना.
2. (दुपार) दुपारना वखत एक मिनिट थांबा अनी ई चारा का आज तुमले भेटेल कोणीले तुमनी दयानी गरज व्हती का. जर व्हतं, तर दिवस सोपाना आदी परत
जाई सन ती दया द्या.

3. (रात) झोपाच्या आधी, तुले अजून कोणत्या गोष्टीचा राग येस ते सांगी, अणि इफिसीयांस 4:26 प्रमाणे ते सोडी दे — ते उद्याफर घेई  जाऊ नको.
4. (कोणतीबी येळे) आजना वाचनमाई न एक वचन दुसरा माणसले सांगा, अनी त्याले सांगा की उद्या ते तुमले परत आठवण करी दे.

THE PRAYER ना प्रार्थना

हे प्रभू, तुनी मले तुनं नाव सांगं, अनं दया हाच त्याना पहिला शब्द व्हता. तू दयाळू  अनं कृ पाळू  शे, राग करास उशीर लागस, अनं
तुनामा दया भरेल शे; तुनी दया दरेक सकाळले नवी शे, अनं ती सदाकाळ राहस. मी तुनी थोडक्यातरी दयाना लायक नाई, तरी तू



म्हनल शे की तुले दयामा आनंद व्हतो. म्हून मी येतो — चढीन नाई, पण ओरडीन; माह्या पापले झाकीन नाई, पण कबूल करीन:

माह्यावर दया कर, मी पापी शे. तुना अपार दयासाठे  माह्या पापं पुसी टाक, अनं त्यासले माह्यापाइन पूर्वेपासीन पश्चिम जितलं दू र
कर. तू माले सांगस की तू जशी दयाले प्रेम करस तशीच मीबी करानी; म्हून माले दयाळू  बना, जसा माहा पिता दयाळू  शे, की जशी
मी दया घेतल तशी मी माह्या भावले दाखवू. अनं कारन बऱ्याच लोकसना प्रेम थंड व्हई, म्हून माले शेवटपावतर टिकाले लागेल दया
दे  अनं थंड व्हऊ नको. माहं मन तुनाकडे उब राखी, की मी थकू  नको, पण मरनापावतर विश्वासू सापडी. मी तुना कृ पासनाकडे
धीटपणे येतो, की माले दया मिळी, अनं गरजना वखतमा मदतीसाठे  कृ पा सापडी; अनं मी तुना दयासना गुनगान सदाकाळ करीन.

आमेन.

बंद करणे

Psalm 136:26 ↗ read this in your Bible

हे स्वर्ग ना देवना आभार माना -- त्याना दया सर्वकाळ र्‍हास.

TU VACHAVLA SATHI TULA KAY KARAV LAGEL?

"मले तारण होवासाठी काय करावं लागतंय" — आमला बायबल अभ्यास बगा
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